Installation Guide

Bezpeénost ipads potieby)

Peclive si tyto pokyny precrat, dodritite jea uchoveje pro pozdéji poutit
Venujte pozomost) vsem upczome
Pouzivejte pouze d réené vyrobcer
uvozokuEMl v pvrpadé nedcslale(nehc Netramirod nebenpect pozdru.

Safety Notices (if applicable)
1. Read, follow, and keep these instructions
2. Heed all warnings.
3. ified by the
) : Failure hazard. Keep
atleast 20 mm of clearance next to the ventilation holes for A
© WARNING: To reduce the risk of ire or electric shock, do not expose this
product o rain or moisture.
© WARNING: Do not use this product hat can by
w
@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be

2 remote risk of electric shock from ightning.

Electrical Safety Information (if applicable)
1. Compliance s required wit respectto voltage, frequency, and current

u musi byt u vetracich otvord

cn

achovin ol prosto lespon 20

roduk nevystavute desti anebo vinkosti aby se.
o G vEnik masirandbe s cloktrickym provdam:
ZORNENI: Tento produkt nepouzivejte v mistech, kde hrozijeho
zaplaveni vodou.

e e Oouwv-

boutky. Pii blyskani

miize existovat malé riziko razu elektrickym proudem.

requirements indicated on the mznufx(turer Iabel ( 1 i, frekvenci a proud, které jsou uvedenynast u
power source than those specified may res oper operation, damage vyvcb(e Pii pnpo;enlk jinym ne? specifikovanym zdrojm napéjeni miize
to the equipment, or pose a fire hazard \fme \im\tationsxrermlfol\uwed. fungs e i fipadé 3
2. imi peci poiévu
bepvov\dedonlybyaqual\ﬁedsewlce(e(hm(\an 2. Toto zafizeni b2 é dil imi silami
3 provided wi cord which hasan opravit. Servis smi provadét pouze kvalifikovany servisni technik.
integralafety g for connection ded safety 3. Toto zaizen
i icem, ktery je urcen i @
e cord with n bezpeénosmrzasuvky
approved type. Neveruseanadaplerplugio(onnecnoa wire outlet as a. Napajeci kabel nenahrazujte jinym kabelem neschvaleného typu. Konektor
ir adaptéru nikdy nezapojujte do zasuvky se 2 vodici, nebot tim poruite
b. q g asa part of the safety kontinuitu zemniciho vodice.
tific that can b. Zatizeni iho vodice, Casti osvedceni.
resultinserious m.uvymdeah b pe(nosn, cemz v piipade pi i hrozi
c. Contac trician or the if nebez| razu elektricky které mize dvaznél
Soout a émemmm

d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Bu\ldlng installation
provide appropriate short-circuit badl
. Proteciig bonding must b metalied naccordonce with ocal naional
wiring rules and regulations.

Radiation Exposure Statement

This equipment should be installed and operated distance 20 cm

Sicherh weise (falls zutreffend)
1. Lesen Sie diese befolgen Sie sie und auf.

2. Beachten Sie alle Warnhinweise.

3. Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

@ WARNUNG: Bei mangelnder Beliiftung besteht Brandgefahr. Lassen Sie um
die Liftungs6ffnungen herum mindestens 20 mm Freiraum, um eine
angemessene Luftzrkulation zu gewahrieisten.

@ WARNUN eu
e, dart 438 Produt weer Regen noch Feuchtighertausgesetzt
werden

@ WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht an einem Ort, der

(]

berschwemmt werden kann.

'WARNUNG: Verwenden Sie dieses Produkt nicht wihrend eines Gewitters. Es
besteht ein geringes Stromschlagrisiko durch Blitzschlag.

Die auf dem Etikatt des Herstell

Spannung, Frequenz und Stromstarke mussen erfiillt werden. Der Anschluss
an ine andere Stromquele as die angegebenen kann e fehlerhaften
Betneb oderS(haden am Gerat verursachen odereme Brandg

dars

2 DlesesGeratenlhallkemevomAnwendevmwarlendenTel\e

durchgefihrt werden.
3. Dieses Gerat ist mit Netzkabel d:
. sod:
a. Ersetzen Sie das Netzkabel nicht durch eir \dl ,
Kabel. Verwenden I

zweiadrige Steckdose anzuschlieBen, da dies die Kontinuitat des
Erdungsdrahts beeintrachtigt.
b,

c
kvahﬁkovaného elektrotechnika nebo vyrub(e
d.

" budoveé musi slozni och ti Zkraty

pojovani musi byt b istni
edpisy a smérnicemi, které se tykaji elektroinstalace.

des Gerats

erwendet werden, und jegliche Modifizierung bzw. jegiche

Fehlbenutzung karn eiren Stromschlag mit schweren Verletzungen oder

Todesfolge verursachen.

Wenden Sesih an lnen qualfizierten Eletrker oder an den Hersteler,
enn Sie vor dem Anschluss des Gerats Fragen zur Installati

etween the radiator and your bo
~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Operating Frequency (MHz): 865-868 869.4-869.65 2400-2483.5

Max. RF Output Power: <14dBm <27dBm <20dBm

Declaration of Conformity

Hereby. UBIQUIT, declares hatthis devce, USL-Gateway.IsIn compliance with the
relevant Directives 2014/53/EU,

2014/30/EU, 2014/35/EU.
with the RED, even if the software |s<hanged mrep\a(ed The full text of\he o

following internet address:

om/compliance

Ubiquiti Interational Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

i dodrzeni minimaini
vadilenost 20 cm mezizéficem a lem.
~Tento vysila nesmi byt umistén ani provozovén v blizkosti nebo v kombinaci s

jinou anténou nebo vysilacem.
Provoznirekventni pisma (MHz): 665-669 8694-86965  2400-2483.5
Max. VF vjstupni vykor 14dBm <27dBm <20dBm

rohlaseni o sho
Spolecnost UBIQUITI timto prohlasuje, Ze toto zafizeni, USL-Gateway, spliuje
zékladni pozadavky a jiné souvisejici nafizeni smérnic 2014/53/EU, 2014/30/EU,
5014/35/E0, Software v zarizeni namze mit vilna dodrzovani Smarnice
oradiovych zarizenich, i kdyz dojde k jeho vyméné nebo nahrada. Piné znéni

& adh

UbiquitiInternational Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemsko

4. Die S terdungerfolat Gunchden el terenWecheesromadapier e
Gebiudeinstalaion muss ine geeignete Kurzschlusssicherung Bieten
m

e.D: uss in den jeweiligen
nationalen d-vorschrift
auf ei von
2ocm awschon dem Suablo und e Korper geachtet werden.

- Dieser Sender darf. rtwie andere Sender
darf mit diesen i X
Frequenzbinder bei Betrieb (MHz): 865-868 8694-86965  2400-2483.5
Max. HF-Ausgangsleistung: <14dBm <27dBm <20dBm

onformitatserklirung
UBIQUITI erklart hiermit, dass di t Usl
d tlinien
204/53/E0, 01/30/E0, 04/35/EU emspnch\ Das Gerét vevlugt iber eine
oftware, die die it der @nn, selbst wenn
oder ersetat wird. Den Text der

E sowie Konformitat
finden Sie unter der folgenden Internetadresse: ui.com/compl

Ubiquiti International Holding B.V.
Ekkersrijt 3102, Son, Niederlande

Ohutusalane teave (kui see on kohaldatav)
Lugege ajargige neid juhiseid ning hoicke need alls.
Pange tanele kol hoiatus
Kasutage ainult tootja puou kinnitatud lisasid/tarvikuid.
tekitada wleohtliy

Jukorr i 5
20 mm vaba pinda.
HOIATUS: Arge jatke toodet vihma ega niskuse kitte, et valtida tulekahju voi
elektrilobgi ohtu.

HOIATUS: Arge asutage toodet kohas, mis vo

veega kattuda

93 © ©uwr-

v hribtett

ning muid toote
i jitud noudeid. Seadme 5 , mis pole
valja toodud nimekirjas, voib kaasa tuua rikkeid seadme t60s, kahjustusi

~

Seade ei sisald: d, jaksid hooldust.
Kk I

3. Sead a
integreeritud maandus ihendamiseks maandusvaljundiga.
a. Arge asendage juhet iihegi teise juhtmetiiibiga, mis pole heaks kiidetud
nimekias. Arge kunagi kasutage 2 soonelise valjundiga hendariseks

maandus]uhlmega el i o6y kaasa tuua
elektrilsogi ohu ning Ioppeda tosise vigastuse voi surma

26 kasimus, votke

iftseeritud elektriku voi tootjaga.

Avaxowioeis aogareia (atdnepimTwon)

‘Maaote, akoAouBAOTE Kal GUAGETE aUTEG TIG oBnyic,
Nafere urogn Ghec e nposiBonORC
T xaBopileto
Kataokevaotric.
MNPOEIAOMNOIHZH: Eq iva

‘TpoKANGEi Kiv8uVOC TupKayIdc. Aq;ﬂms ‘anéotaon mumxmmv 20 mm a6
TIC OMEC E€QEPIOLIOU Y1a ENAPKN POI TOU aépa.

WY EBETETE QUTG T0 IpoOIdv o oy o€ ey

MPOEIAONOIKEH: My ypnaiuorotits aurd o mpoidy o tonobeca érou
pnopeiva Bodlore gz ve
POEIAONO! E0YETE T Xpiion ToU MPGIGVTOG KaTd T SidpKEia
MAEKTpIKrC e TR EvoeX Vo KB DNy MAeKTpOTMHOG a1
Kepauvou

Installatsioon peab olema teostatud sellsel, et tagatud
lihisekaitse varusiisteem.
Maandamine peab olema teostatud Kooskolas kohalkerkike kaabeldust
puudutavate eeskirjade ja regulatsioonideg;

®

Kiirgusega seotud teave

Seadme paigaldamisel ja sellega tottamisel tuleks arvestada, et radiaatori ja keha
‘m_lkg_n—l—%l;va elejaiksalla 20,

- Saatjat éi tohi kohas ega hegi Vo
saatjaga.

Sagedusribad (MHz): 869.4-869.65 240024835
Maksimaalne RF véljundvsimsus: e <27dBm <20dBm

Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitab UBIQUITI, et seade USL-Gateway vastab direktiivides
2014/53/EL, 2014/30/EL, 2014/35/EL Seadme tarkvara ei saa mojutada vastavust
raadioseadmete direktiivile, isegi kui tarkvara muudetakse voi asendatakse. valja
toodud po o ji tetele. ELi

teave vast;

Kéttesaadavad veebilehel: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJ.
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

Indicaciones de seguridad (si corresponde)

1. Lea,sigay conserve estas instrucciones.

2. Preste atencion a todas las advertencias.

3

) 1A:L d de
incendio. Mantenga al menos 20 mm aesepmmmunma Tos orficios de
ventilacién para que haya una ventilacion adecuada.

@ ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no
exponga el productoala lluvia nia la humedad.

'y en el que pueda qued:
sumergido en agua.

o P d tormenta eléctrica,
Existela é d:

porlos rayos

UHHOP@UVETaL i TIc BAOIKES GNOITAGEIC Kall GANEG OXETIKEG S1ATGEEIG Twy

oBnyiov 2014/53/EE, 2014/30/EE, 2014/35/EE. To AoylopIK6 TG GUOKEURG Sev
opEi 101 )on e TV odnyia yia tov €

KW KOl QY T0 MoyIopIkO GANGEE | OVTIKATAGTGBEL To TNPEC KEINEVO TG

Biihwonc ouppo EE xatol i i 6

ax6houBeg SieuBUvaEN

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, ONavbia

1Es obhgamne cumplw los vequ\s\msde cortiente, frecuenciay voltaje
1. Anareital ﬂuuuép(pmun Vi anartioec éonc, auyu6TTaC Kl vtaon: indicados e etiqueta del fabricante La coneiéna una uente de
a o mny!
€0paT iva i nose
Eretioc anbrércoua v un owoth Amoupvm, T o1h comkeon v respetan las limitaciones
Thpnong twv 3 q p rar. Solo un
TEPIOPIGLV. téc ervici
5£v nepieye o 6v o€ o¢pBic 3. quip con
a6 Tov YEIpIoTH T Gvrat o isp ble d idad i A tarse
ano sioua.uamnpzvo ﬂx\llw ezpe.c aunatoma de tierra de seguridad.

3 Eal a o otro distinto al bad
BI00E e1 EvOUTIE SuPAING Y40t OPODEIG Yt Fovbeom e oL Nunca utilice un enct para conectar a una
aawuxz(acpsvamun cables, ya ble d :
a GparTo e KaAdBI0 T | cable de 6

and exci Moté v de segurida un riesgo
de descarga, o cua\ podria provocar leslones graves ola muerte
Tpica 2 uupuaﬂ&lmv xabicymopeiva 2 Suaonei n ouvexeia tou s to conun
gupHaTSiou yeiwon el equipo.
Tromhaigio T acpaeiac fion d.E de CA g
yelwone. H o xpnun mopt[va Para
TmpoKahEcE! i pmopei doBape reserva contra cortocircuitos adecuada,
“paupiaTiopd r 8dvaro. e. Debe instalarse una conexion protectora de acuerdo con las normas
*HLL_HM ané T ooveon Teglamentos naclonales de cableado. e
aropicc oyeTied e
d.0 yeiwon.H Declaracién de exposicion ala radiacién
ktipio napéxet 5 i i - ebe instalar y utilizar con una distancia minima de 20 cm entre el
., Epaxoxixdaia radiador y su cuerpo.
HeToug t
" tomkotg ¢ kavo v transmisor.
AnluﬂnuﬂmK o aktvoBohia Las bandas de frecuencias de operacion (MHz): 865-868 869.4-86965  2400-2483.5
Avtino Mx. potencia e salida deradiofrecuencia: ~ <14dBm  <27dBm S20dBm
Touhdigotoy 0 ovauwﬂ ot0 xuxopupep a0 oo oag
“Autéconounse He i6n de conformidad
aMnepalainouns. Forla presente,UBIQL positivo, USL-Gat: umple con
di
Zavec ouyvoriitwv Aewwoupyiac (MHz): 865863 8694-86965 240024835
MEV“:‘" I)f,x":'lzznhvpnﬂﬂ:mmww < 14dBm <27 dBm 220d8m 2?14/53/u5 2014/30/UE, 2014/35/UE Eldvspumlvu tiene unxuﬁwave qu? no peuede
. s Tantoel oo aUE como la
Afhwon ouppépewanc Getallada sob la
atou mapévtoc n UBIQUITI Snhivet 6Tt autr n ouokeun USL-Gateway o y

iquiti International Holding BV
Ekkersrijt 3102, Son, Paises Bajos

Lue némé ohjeet ja noudata niiden kehotuksia. Sailyta ohjeet.
Noudata kaikkia varoituksia.

Kéyta vain valmistajan maarittamia lisélaitteita ja lisavarusteita.
VAKAVA 0 hto aih i

tiote sateeltaja kosteudel

1
2
3
o
20 mm tilaa.
© VAKAVA VAROITUS: Vahenn tulipalon tai sahksiskun vaaraa suojaamalla

Vi
VAKAVA VAROITUS:

At otteen iyttamisd ukonimala Saaman
a on vahiine

isuustiedot (mil
Valmistajan

ssd)
Jannite- taajuus- ja

kiyttd ja

la (els(onvaunol(umlsenlalwhpa\onvaavan
2. Laite ei sl kéyttajan ia. Huolte

Avis de sécurité (si applicable)

1. suivez et conservez ces instructions.

2. Tenez compte de tous les avertissements.

3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

@ ATTENTION: L unrisque
dincendie. La\ssezunespacemlmmumdelﬂmmdevantlous lestrous de
ventilation pour un débit d'air adéquat

@ ATTENTION: Pour rédure e rlsquedlncendlecudéle((m(won nexposez
asce praduit 3 lapluleou 3 fruml

oA Fotlisez ouil pourrait étre
xubmerge par l'ea

@ ATTENTION: Evier dutilser e produit pendant un orage lectrique. I peut
y avoir un risque de choc électrique a distance par a foudre.

licable)
L q i é les
exigences a a fabn(an( t

peut entrainer un
ue

patevan huoitoteknikon tehtavaksi.

Johto on tarkoitettu

litettavaksi maadoitettuun sukopistorasiaan.

a. Virtajohdon saa vaihtaa vain toiseen hyvéksyttyé tyyppia olevaan johtoon
Al it virtgjohtoa maadoittamattomaan pistorasiaan sovttimell, koska
talloin maadoituspiir katkea.

b. Laitteen turvz\l\suussemﬁomnedel\ynaa maadoituksen kiyttoa. Laitieen

seuvxuksenx vm ol\a vakava Ioukkaantummen tai kunlemx
it laitteen
ky(kermsla o(a yh(eys prtip T K by
d. Annetty
Klmte\smn onoltava

kansallisten
© Johdotusta koskevien madysten ja ssadosen mukaisést

Sateilyaltistusta koskeva toteamus

ja ihmiskehon

sigurmosns obavijesti(ako e primjenjivo)
citaj isac

1. Pr uvajte ove upute.

2 vaame paznjunasva upozoreria

3 dio pr dac.

o Ak moze doci do

prostora pored

{entlacisdh otvoraza rkdadan protok k.

@ upozO 2k od pozarai & 3
nemojte |z|xgat| ovaj proizvod kisi Voot

o koja mogu biti
potopljena u vodu.

@ UPOZORENJE: Izbjegavajte koristenje ovog proizvoda tijekom nevremena.
Moz postojati malirizik od strujnog udara i groma.

1. e bl bz na zahtjeve napona,
naznaeene nanaljepnici proizvodaca. Spa‘anje na drug\ izvor napajan‘a od
navedent

quipement ou poser un cdpotara ks ogranicenja ne postuju.
dincendie siles limites ne sont pas respectées. 2. Unutar ove opr Servis bi
2. Cematerielne contient p par lopérateur. i servi
uniquement parun X 3. 0 kabel kojiima ntegriranu
3 Comen fourni avec i quidisp: Ficu ljenj jenu spajan|
d'un fild prise de terre sigumosnu utiénicu.

de sécurité.
" approuvé. Nutilsez jamais un adaptateur pour connecter le oaverr 3 une
e a 2 fils car cela nuira a la continy u fil de mise a la terre.
b. Le matériel nécessite [utilisation d'un fil de mise a la terre dans le cadre de
e securits. t

constituer un risque de choc électrique pouvant entrainer une blessure
grave, voire la mor

ontactez un électricien qualifié ou le fabricant en cas de questions au
sujet de lnstallation avant a connexion du matériel.
Une mise aa terre de protection est fournie par ladaptateur CA indiqué.
Le batiment fournira une protection appropriée de protection contre les
courts-circuits,

a

vilinen etaisyys on vahintaén 20 cm.
———Caetinta of soa Kay 35 minkaai maur anie T T e Kanssa T e

laheisyydessa

Kaytetyt tagjuuskaistat MHzl: 665-668 869.4-869.65 2400-2483.5
RF-eni <1408, <27dBm <20dBm
\lnllmnnenmuk fruusvakuutus
etti timi laite, d 2014/53/EU,
20|4/3D/EU, S0 35/E Lameen ohjelmistocivei vaikuttaa RED dirktivin
ks utetaan tai

ohjelmisto vaihdetaan kokonaan Gieciien astimusten Jamuiden ehtojen
teksti seka tarkat

ui.com/compli

nce

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Alankomaat

- Nemoltezamijentstruji kabel onim ko e odobrenog i,
nemojte koristiti adapters ‘spajanje na 2-ziénu utiénicu jer ée to
narusit kontinuite tce 7 uzemueme

. Oprema zahtijeva koristenje zice za uzemljenje kao dio sigurr
poturde, mod\ﬁka:ua i louporaba mte uzrokovat opasnosted strujnog
udara koji moze dovesti do ozbiljnih ozljeda ili smr
Goratit se kvalifciranom slektricaru rortvodac ako mate pitanjao
instalacii prije spajanja opres

astitno uzemljenje oslgurzva avedeni AC adapter. Instalacija u zgradi

=

§ i ti
pravilimai propisima o ozicenju.

wa o izlozenosti z

Une couche protectrice de liaison doit &
Tagles etréglementations locale
Déclaration d'exposition aux radiation;

- Cet équipement doi
entre le radiateur et votre corps.
Cette rach p

20em

éen)
“8 s oprems treba instalirat Gt s Al azmakor 66 20 C e
radiatoraivate el

ije niti
antenomnhodaswhacem

radio.

Bandas dafriquence dafonctionnement (Wl Sesei NSNS 20024m5
Puissance de sortie RF max. 4dBm  <27dBm <20d8m

n de conformité
, UBIQUITI, q pOsitif,

Déclar:
Par

y,estconforme

2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE L logciel de Fapparei ne peut pasa«mer la

confmmne avec 3 RED) méme il locicie est modifié ou remplace Le
ladé

865-868 869.4-869.65 2400-24835
Maks. RF izlazna snaga: <14dBm <27dBm <20dBm

java o sukladnosti

Ovime UBIQUITI izjavljuje da je ovaj uredaj, USL-Gateway, u skladu s bitnim
zshtievima | drugim elevantnim odredbama Direktiva 2014/53/EU, 2014/30/20)
2014/35/EU. Uredaj ima softver koji ne moze utjecati na uskladenost s RED, cak i ako
sesoftver promijeni li zamijent. Cijel tekst EU mave 0 sukladnosti  detaljne

ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Pays-Bas

Holding B.
Ekkevsru(BmZ Son, Nizozemska

Note sullasicurezza (se applicabile)
. seguire e conservare le seguenti istruzioni.
2 Rvspe((avemne le avvertenze.
3 spec

Saugaus naudojimo atminting (jeiyra)

y
3 Paisykite visu jsp&jimu.
3. Naudokite tik gamintojo nurodytus priedus / reikmenis.

it Palikite
potrebbe causare i nschlc diincends Lasciare almeno 20 mim di spazio mazlauslal 20 mm tarpa nuo vedinimo angu, kad bity ittty
accantoai autas.
ridurte i ischio i incendi o scosseelettriche,non esporre o , saugokite,

questo prodotto a pioggia o umid kad ant gaminio nelyty lietus ar nepatekty drégme.

P P I 9 , kuri gali ba po
dacqua vandeniu
AVVE l temporale. I § i Gali
; iltischio, sia tiketinas elektros smagio pavojus del Zaibo.
ulmini.

1. Eobbligatoria la conformita ai requisit di tensione, frequenza e corrente,
indicatisulletichetta del produttore. | collegamento a una fonte di

lektros saugos informacija (jei yra)
el o atitty ftampos, daznio i srovés reikalavimai, nurodyti ant
ploksteles. Jei
Kitokio, nei nurodyta maitinimo Saltinio, gali veikti netinkamai, bus sugadinta

pec ausare iranga ar kils gaisro pavojus.
danni 9 i u, kuriy priezidros darbus t
ignorati i limiti. ZiU turi atlikti kvalifiky Zil ialist:
2. Non dall'ope 3. Sijranga p: kabeli
da un tecnico apsaugi)zeminimo s, skta ungt zeminta apsaugin 2da
| dellasistenza qualficato. ipo. Jokiu badu
nen cavodi nenaudokneadaplenc Kistuko 2 aidy izdui, nes taip bus panaikintas

protezione mtegva\e, inteso per il <ellegamen(o e presa elettrica con
messaaterr
di N

utilizzare mai un adattatore per il couegamemoa )
perché cid comprometterebbe la continuita della messa a terra.

b. Lapparecchiatura richiede l'uso di un cavo di messa a terra come parte
della certificazione di sicurezza. La modifica o luso inappropriato possono

d hiod

omorte.
- I Ji

domande relative

0 laid
b. Relkianaudoti 92 alp apsaug)
odlﬁkuqant ar netinkamal naudojant, galima patirt smagi, del kurio

galimi rimti uza\o‘lma\ ar mirtis.
anga, kreipkités j
" ity Ko apie montavima.
d. Apsauginis jzeminimas yra per nurodytajj AC adapteri. Montuojant

pastate, turi but kama rezervine apszuga nuo trumpojo jungimo.
e. Batina jreng

instaicios aveime ieHLs i reglamentus.

5

gamintoja, jei

Teiginys dél spinduliuotés poveikio
-Sigira i i 0 cm atstumu nuo radatoriaus

Drotibas pazinojumi jaattiecinims)
Izlasiet, ievérojiet un saglabajiet sos noradijumus.
levérojiet visus bridinajumus.

Izmantojiet

Nodrosiniet vismaz 20 mm brives Vietas pe ventiicjas atverém, laf gaisa
plisma batu pietiekam:

BRIDINAJUMS: lai risku,

produktu lietus vai mitruma ietekme

BRIDINAJUMS: nelietojiet 30 pvoduktu vietas kas var fegrimt ideri
BRIDINA produktu  ka
zibens var zraisit elektrosoku.

o0 © ©owv-
=

Elektrodrosiba:

stravas prasibam, kas noradit
ta, kas atEki

var
i a vai aizd ku,ja netiek

ieveroti ierobeZojumi.
Saja jericé nav detalu, kuru apkopi var veikt operators. Apkopi drikst veikt
il kval\ﬁcelsspec\allss
Kacii i travas kabelis,kura ir integrets
at: zemétu
X Nealzs(é]\el o kabehammkabeh kas neatbilst apstiprinatajam tipam.
ekad neizmant a spraudni,lai pievienotu to divu vadu

~

tadejad

vacl, parveidojum un nepareiza izmantosana var it P
sekas ir smagi vai navejos\ ievainojumi

o
savmenesar fuaie elekmkl vai razotsj
d.

X Ekas
elektroinstalacijai janodrosina atbilstosa Dot saraiba et
issavienojumu

e. Jauzstada aizsargajosi vienojumisakand or ttiecios vt

am.

s par starojuma ietekmi
S\sapnkqums auzstada un jizmanto, leverojot vismaz 20 cm attalumu starp

e Enecessa aall
e e Grche ocst nesanal i ke o cablaggi.

Dichiarazione sull'esposizione alle radiazioni

lima statyti alia ar kartu su kita ant siystuvu,
Darbinio daznio juostos (MHz): g65-868 869.4-869.65 240024835
Didz. RF atiduodama g: <14dBm <27dBm <20d8m

em trail radiatore el corpo.

qualsiasi altro tipo di antenna o trasmettitore.

Bande di frequenza di funzionamento (MHz): 865-868
<14dBm

860486965 2400-24835
Potenza massimain uscita RF: <27dBm <20dBm

Dichiarazione di conformita

Conla presente, UBIQUITI dichiara che il presente dispositivo, USL-Gateway, &
8 hiara oo vo, USl

2014/53/UE, 2014/30/UE, 2014/35/UE. ll software del dispositivo non pus avere
ff a con il RED, neancl i I testo

Ee

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Paesi Bassi

i,
UBIQ! kad s jrengin titink
direktyvy 2014/53/ES, S0130ES, 20147355 o, programiné jranga neg
daryti poveikio RED afitkcai net juo atvelu, jeigu programine ranga yra
nuostatas. Visas ES
titikt] pateikiama Siuo

ijos tekstas i i

interneto adresu: Jcompl

nce

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

% raiditaju nedrikst novietot blakus vai izmantot kopa ar jebkadu citu antenu vai
raiditaju.

Darbibas frekvencu oslas (MH:
Maksimala radiofrekvences izejas jauda: < Eitin

860486965 2400-24835
<27dBm <20dBm
Atbilsibas deklaraclja

Ar3o UBIQUITI e USL-Gateway atbilst direktivu 2014/53/ES,
2014/30/ES, 2014/35/E5 erices programmatira nevar ietekmet atbilstibu RED, pat
Ja programmatara tiek mainita vai nomainita. batiskajam prasibam un citiem

atbilstibu i

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlande

640-02884-03



van Informacjs o bezpleczeristwie jlidotyczy) Avisos de seguranca (se aplicavel)
1. Lees, volg en bewaar deze instructies. 1. Leia, siga e uarde estas instruces.
2. Houd u aan alle waarschuwingen. 2 Przestrzega‘ wszystkich ostrzezer, 2. Preste atencao a todos os avisos.
3 ) 3 Ut 6
gespecificeerd, © AvISO:a ventilagao adequada pode p
© WAARSCHUWING; Het et oorzenin dejuise ventiati kan brandgevaar zagrozenie pozarowe. Aby zapewni¢ odpowiedni przeplyw nal dio. Mantenha, pelo menos, 20 mm de distancia dos orificios de
Houd i zachowat co najmniej 20 mm wolnej przestrzeni obok otworow ven(l\a;ao para obter o fluxo de ar adequado.
voldoende luchtstroom, wentylacyjnych, @ AVISO: para reduzir lét a
o w UWING: el dit product et bloot aanregen of vacht om et @ OsTi jszy¢ ryzyko pozaru i este produto a chuva ou a humidade.
o ep rand o iekarsch chokken tevrminder elektrycznym, ‘ten produkt ub wil o g
@ WAARSCHUWI dit product niet op een water © OSTREEZENIE:nie nalezy uzywat teg0 produktu w misjscu, kiore moge o 0
kan lopen. zostac zanurzone w wodze. de choques elétricos provocados por relampagos.
0 WA : Vermijd het g product Er a dczas burzy z
bestaat een klein he schokk elektrycanymi. Wystepur 5 étri ica
porazenia piorunem. 1 o a0 e freq
i i iligheid (indi i it Stul Estabelecer ligaga fonte de
1. Naleving is vereist met betrekking tot spanning, frequentie en j i i jesli a resultar
| . Aansluiting 1. Napiecie, czestotliwosc i natezenie pradu zasilania musza by¢ zgodne z incorreto, provocar as
d leiden tot een i 216 restriges nao sejam cumpridas.
f alsde I prace 2. Nao existem pecas que possam ser reparadas pelo operador no ntriordeste
beperkingen niet n acht worden genomen. urzadzenia, uszkodzic je lub stanowic zagrozenie pozarowe w przypadku
2. fraten die door kunnen nieprzestrzegania ograniczen. qualificado.
ddoor een i, kto wymieni¢ um cabo de alimentagé ivel,
gekwalitceerde privi i . C. by¢ lacznie pr ligagao a ligadoa
3. D is meteen wykwalifikowanego technika serwisowego. umatomada s seguvan;a comligagao a terra.
kabel voor veili i i i ic odiaczany 6d zasilajacy z rum que na
stopcontact ha adaptad ligar auma
a. Vervang de voedmgskabe\ netdoor een andere dan het meegeleverde a édof a0a
j ¢ b.0 a o d da certificagio
2-draad e Shen, omastait ande gniazdka na wyki z dwoma bolcam, poniewaz w takim przypadku nie dificagao oua a P
aardingsdraad tenietdoet ¢ uziemienia tego przewodu. tiscode orts
b. De apparatuur vereist het gebruik van de aardingsdraad als onderdeel van b. Certyfikat 2 . Contacts um elemas(a qualificado ou olahncanle antes de igar &
il i Wiziging of kan schok przypadku iemieni iewlas
opleveren dat kan leiden tot ernstig letsel of de dood. y P dem, ki d.A hgacaua(ena de pme;aouumeuda pe\olransfmmadevde cA
<N top met ofdefabrkantals er d h f § indicado. para
d ansluit . W razi 5 230 i d Cion rautos sdequsd
d. AC-adapter. De lub jego . Aligacao protetora deve ser nstalada de acordo com as normas e
e
kortsluitbeveiliging. d idoczny na
e. D moet worden in o i i bowinno byé o 5 150 radiacs
ing me i gel: instalacje obecna w budynku. d minima
voor de bedrading. Nalezy zapewnic i przepisami i de20cm entreorad\adcveovao do utilizador.
zasadami dotyczacymi okablowania. funcionar em
Verklaring blootstelling aan straling antenas ou outros transmissores,
-Deze moet i een minimale 4 i
afstand van 20 cm tussen de radiator en uw lichaam. ad: iobstugiwac 20cm Blndlsdn'mqunncllde funcionamento (mm ass 868 869.4-869.65 240024835
- T 9 eenandere od ciata Poténcia de RF 14d8m <27d8m <208
antenne of transmitter. ~Nadajnika tego ni ac i i nadajnikow
ani uzywad go w polaczeniu innymi antenami i nadajnikami. Declaracéo de conformidade
Froquentiehanden tjdens gebrulk (MHz: 865068 860486965 240024835 uBlQUIT , USL-Gate &
Maximaal RF-uitgangsvermogen: <27dBm <20dBm Pasma czestotliwosci dziatania (MH2): 865-868 8694-86965 240024835 S 2014/53/UE,
Maksymalna moc wyjéciowa RF: < l4dom <27dBm SOABOUE 2014/35/UE. O software do dispositivo nao pode afetar a
onformiteitsverklaring substituido. O texto
UBIQU verkiaart hierbi Deklaracja zgodnosci a da UE e as inf
veresten en andere rlevante voorwmsrden uft e Eumpsse richtlinen 2014/S3/EL, Firma UBIQUITI j detalhad: ésd Internet:
2014/30/EU, 2014/35/EU. D ktyw 2014/53/UE, ui.com/compliance
Vervangen g 2014/30/UE, 10|4/35/UE Oprogvamowame urzadzenia nie moze wplywac na
uop 2godnosé z RED, na yp: gBV.
ui.com/compliance Pelny godnosci t Ekkevsru( 3102, Son, Neternad:

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Netherlands

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Niderlandy

Notificari de siguranta (dac este cazul)

Citi, respectatisi pastrati aceste instructiuni
Tineti seama de toate avertismentele.
Utili

pr
poate cauza

1 putin 20 mm |

ventilatie pentru un flux de aer adecvat
a trocutare, nu
expuneti acest produs la ploaie sau umezeala
AVERTISMENT: o utlzaacest produs in ocuri carese pot scufunda in aps
produs in timpul unei furtuni cu
descarcari electrice. Exista posibilitatea unui e electrocutare
ca urmare a fulgerelor.

e & Ouwr-

sakerhetsanvisningar (om tillampligt)

1, L3s ol ochbehdl de hir instuktonerna

2. Beaktaallav:

3 Anvar\dendasl mhang/mlbehmsomangesavnnvevkaven
/ARNI

oV

e Ha minst 20 mm fritt utrymme bredvid ventilationsh3l for
tillrickligt luftflode.
@ VARNING: For att minska risken for brand eller elektriska sttar bor du
undvika att produkten utsitts for regn eller fukt.
VARNING: Anvind

Detkan finnas en
ook o el scar blixtnedslag.

Information omelsakerhet (om tllampligt)
Informatii privind siguranta electrica (daca este cazul) Efterl o h st
1 a ivarearont eoken nslulmng g
a pe eti 4 Con 3 Ppa eller brandriskom
dif p p ptrezultat begransningarna nte fols.
fun u D 2. Det finns inga delar som anvandaren kan serva inuti denna utrustning.
un pericol d diu dac restrictiile nu Service bor endast utforas v en benong servicerekniker
2. Ininteriorul a 3. Uttustningen rforsedd med en ostagbar stromslad som har en ikt
operator. Lucraril a tehn r anslutning till ett jordai
de service calificat. a inte ar av d typen som
3. Acest echiy alls. A d aldr i for att
T on il ebare s pamAm gyl penir Coneaumen 0 przh s forstor i
sigurants impiméntats b ¢ av
I care nu este detipul di ller felak dning kan
omalogatindiat N.:mdaxanuumua;loﬁsadeadaptor entru stotar som kan resultera ller
conexiunea la o priza cu 2 fire deoarece astfel se intrerupe continuitatea dédsfall.

firului de legare la pamant.
a utilizarea pémant ca parte a
certificarii pe partea de siguranta; modificarile sau utilizarea

rezultat accidentari grave sau decesul.
. Contactati un electrician calificat sau producatorul daca aveti intrebari

d. Legarea la pamant de protectie este asigurata de adaptorul de c.a,
mentionat, Instalatia ofere o protectie de rezerv

. Kontakta en behdrig elektriker eller illverkaren om du har fragor om
installationen innan du ansluter utrustningen.
. 9

. onen ska ge lampligt
nationella regler och forordningar for kablage.

Meddelande om exponering for straining

corespunzat

privind expunerea lara
- Acest echipament siutilizatla o df 20cmintre
radiator i corpul dvs. )

cest transmitator nu p

P It

efrecventspentrufunconare (M) 865-865 8694-86965 240024835
Putere max. de esire RF: 14d8m  <27dBm

Declaratie de conformitate
Prin prezenta, UBIQUITI, declara ca acest dispoiiv, USL Gateway, este conform cu
tivelor 2014/53/UE,

2014/301VE, 2014/35/UE
D privind echipamentele radio), chiar siin cazul in care software-ul
este modificat sat nlocuit Textul compiet a declarapel de conformitate ue

internet: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding BJV.
Ekkersrijt 3102, Son, Tarile de Jos.

Varnostna obvestila ¢ uporabno)
Preberite, upostevate in shranite ta navodila

2. Upostevajte vsa opozt

& Uporabliajtesamo

o o
Prea prezratevalmml Iuknjami mora biti najmanj b pves(ega prostoraza
ustrezen pretok zra

© OPOZORIL i dara ali pozara, tega
izdelka ne lzpostavhajte dezju ali viagi.

© OPOZORIL

© OPOZORILO: tega zdel ne uporablajte med nevihto biskanjern. Obstaja
nevarnost elektriénega udara zaradi strele

1. Zahtevase v imi

ovezavaz Kini

naveden, lahko povaroti
potara, ée se ne upostevajo omejitve.

Gelov kibi rvis lahk I
usposobljen servisni tehnik.
Oprem: 7

vgrajeno v:
ki i 7

vidnico.

kini navedena kot

dobres
vu:mco Sajto prekine delovanje czemjitvene povezave.

g rabljat
povezavo,prcemerako spreminjanje ol napacna upovaba Py

c Ce na
usposoblienega elektricarja ali izdelovalca

. Zaicitno ozemljitev zagotavlja naveden AC-adapter. Oprema za namestitev
v stavbah zagotovi ustrezno podporno zaicito pred kratkim stikom.

. Namesti Jo aba 225Citho povezovanye za lzenaditey potencialor v skladu
zlokalnimi nacionalnimi pravilniki in predpisi o napeljavi.

o

®

Izjava oizpostavljenosti sevanju
5 pemoje treba namestit i uporablattako, a e najmanisarazdaa med

trustningen bor installeras och d ett minsta avstand pa 20 cm
mellan radiatorn och din krop,

-Sandaren far d eller koras tll d nagon
annan antenn eller sandare.

Frekvensband for drift (MH2):  865:668 869.4-869.65 240024835
Max RF-uteffekt <14dBm <27d8m <20d8m

Fon

an o
e trsatror USIGUITI s Gen b cnheten, UsL Gateway, efterlever de viktiga
Knvon ot andrs rlevanta bestsmmelser direktiven 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2014/35/EU. d den
RODA, dven om dras eller byts ut. E

oddajnimtelesom in vami 20 cm.

nidovoljeno upmbnau v taksni kombinacij.

Frekvenznl pasov delovanja (MHzl: 865658
Najue:

869.4-869.65
<14dBm <27d8m

240024835

java o skladnost
Druzba UBIQUITI izjavlja, da je ta naprava USL-Gateway v skladu z osnovnimi
zahtevami in drugimi ustreznimi dolocbami direktiv 2014/53/EU, 2014/30/EU,

s h
foljande internetadiress: ui.com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederlnderna

2014/35/EU. Programska oprema naprave ne more vplivati na skiadnost 2 RED, tudi
nja. C EUo

skladnostiin i

spletnem mestu it com/compliance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Nizozemska

Bezpeénostné informacie (ak sa pouziva)
Tieto pokyny s precitajte, dodvzlavajte ichaodlozte siich.

2. Venujte pozomost vietkym varovaniam.

3. Pouzivajte zariadenia/prislusenstvo spe  vyrobco

[
poziaru. Pri i i y priestor 20mm,
aby sa zabezpetilo primerané pridenie vzduchu.

[ dazdu ani vihkosti,
riztko potiaru alebo 24sahu elekirckym pr

@ VAR produkt nepouzivajte na miestach, ktoré sa mozu ocitnut

o CRROVANIE: Tento produkt nepouzivajte pocas biirky s bleskami. Mohlo by

napatia, frekvencie a
priidu vedenych na Stitku vyrobcu Pnpqsme il

Tlpoyerete, cnassaiiTe 1 CLXpaHABAVITe Te3 UHCTPYKUAN.
Obup 2
i nocoseni o
mporzsonarer
BeHTnaUus ot

xszwKBaMe Ha N10Xap. 32 OCHrypABHE Ha NIOAXOAALY Bb3AYWeH NOTOK
KTe Ha Pa3CTORHIE OT IOHE 20 MM OT BEHTUNAUMOHHWTE OTEODW.

nPEﬂYnPE)KAEHME 3a 10%ap N jnap

Vi3naraiiTe NpOAYKTa Ha LKA M B

TIPELYTIPEABHIE: He raftorssaite fpoAyKTa wa MecTa, KonTo NoraT 2

nonagwar nog Boa.

Biztonsagi megjeqyzések (ha vannak)

Olvassa el, kovesse és tartsa be ezeket az utasitdsokat.

/egye figyelembe az dsszes figyelmeztetdst.
Csaka gyarto dltal
FIGVELMEZTETES A msglelelo szell6zés elmulasztasa luzveszely! okozhat
Amegfeleld I 20mi
ek ot
FIGYELMEZTETES: A tiiz vagy aramiités kockazatanak csokkentése
érdekeben ne tegye ki termeket esonek vagy nedvességnek.
FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ezt a terméket olyan helyen, ahol vizala
Ih

® Owrr

OOQ © wno

)
TpLMOTEBIHI 6ypu. MOXe 42 1M PHCK OT AVCTHLUOHEH TOKOB YAZP OT
caeTkasuua.

Kod

i
nebezpecenstvo poiaru.
2V d

ktorych servis by mohla
Serv\ssm\evykonavat jlue i y

rkonat G
servisny technik.

ktory
2ap

uréeny
dozemnene] bezpe:ncsme; zasuvky
ktory dany aleny typ.
napnpo;emekz dicovej zasuvk ite ty
kontinuitu uzemAovacieho
b. Pouzitie uzemfiovacieho voitaso zariadenim sa vyZaduje v ramci
Upravy alebo nespravne p 2
lektricky

Viestkvéinemu zraneniu alebo smri

VISUCKBaHWAT 32 HaNDEXEHyE, YECTOTa W TOK, NOCONEHI Ha ETUKETa Ha
NPOVU3BOAUTENA, CeABa A2 GBAAT casBaru CBup3BaHe KM USTONHULM Ha

pabor: noap B caysait Ha
Rechaabane va Ot pamACHWS

2 wacty, onepatop.
C nyKBane TpAGBa i
TexHAUY.

Kaben, KoiATo uma

erilhet.
@ FIGYELMEZTETES: Kerillje a termék hasznélatst vihar idején. Fennallhat a
i s miatti és veszélye.

Elektromos biztonsagi info
1. Meg kellfelelni 2 gyarto ég-, frek

berendezés k

. ha nem tarjsk

2. Ebb é ek kezel altal sszek. A
szervizelést csak szakképzett szervme(hmkus vegezhen

beépitett
delkezik, fold ljzath

kell (satlakaztatm
a a tapkabelt ol 3 ckelt jova tipus.
Soha 2 6ta 2 vezeték valé

ey

KbM 3a3€MeH Npenasen M3xon.

a. He nopmensiiTe 3axpanBaiun Kaben ¢ ka6en, pasnuien ot
npenoCTaBenwA 0A06peH TN, HyKora He wrion3saiiTe npexoneH wencen
33 CBLP3BAHE KM 2-NIPOBOAHNKOB M3XOf, Thit KaTO T0Ba Lie:
KOMNPOMETUpa 3a3eMABaHETO.

6. Ceptidy

el fovanha eiekarkirs. a\ebovyvob
d. Ochranné ulemnemejezabezpe(ene  uvedenym AC adaptérom. Intalécia

6.
cepronwe Hapatpatic win b

Ochranné pospsjanie s by¢ nainétalované v silade s miestnymi
4Lmﬁy—v‘k—v—y;mym\ pravidiami a nariadeniami pre elektroi

Vyhlssenie o vystaveni otiareni
finstalovat ttak, aby t

Harigom  vasim telom miniméine 20c.

i tspolocne so
adnou nou anténo alebo vysielacom.
Previdshové frekventné psma (MHz): 865868 869.4-869.65 240024835
Max. VF vjstupny vykor 14dBr <27dBm <20dBm

Vyhlasenie o zhode

Spolognost UBIQUITI ty i
zakladné poziadavky a dalsie pnslugne ustanovenia smernic 2014/53/211
2014/30/€U, 2014/35/EU. Softvér zariadenia nemoze ovplyvnit zhodu s

6
P BLNPOCK OTHOCHO MOHTAXa, N/ 13 CBbPXETe 060pyNBaHET:

Sugarterhelési nyilatkozat
2t a berendezést gy kell fe ] arforras és a teste

. 3aUMTHOTO 3238MABaHE Ce OCHTYpABa OT NIOCONEHIA IPOMEHTIMBOTOKOS

mert ez megsérti a foldeld vezeték Tohtonossigit.
b. A berendezés a biztonsgi

aramtésveszélytjelenthel, amely stlyos sérlést vagy halalt okozhat.
. Ha kérdesevan a elepitéssel kapcsolatban,a berendezes ceatlkozttisa

d4.A védoioldeles( @ listan szereplo AC adapter biztositja. A bedpitett.

e A elyi
megfelelen kell beszerelni.

agantep. Cr Baeocurypena
Pe3epEHa 3aLLUTa OT KbEO ChERNIHEHIE.
pbaki TpAGEA 42 GbAaT

& B CooTsercTame ¢
mecTHI

eknapauus 3a wsnarane Ha paguauns
-Te TpAbsa

PA3CTOAHME OT 20 CM MEX/y 3MbYBATEN 1 BALIETO TANO.
~Tosu npepaaren He TAGB Aa Gb/€ NO3MUMOHMPAH AO UMW EKCTNOATUPaH
33€4HO C APYTY aHTeHY WNN NpeaasaTeny,

PaGora wecrora (MHz): 865-868 869.4-869.65 2400-2483.5
MaKcmania uamisaa pagwovecrothaouocr: < 14dBm <27 dBm <20d8m

ED). a toar

érzn Ua podrobné

: alebo yyment.|
ul.tomlcompllance

Ubiquiti International Holding B.
Ekkersrijt 3102, Son, Holandsko

CractonuioTo UBIQUITI peknapupa, ue Tosa ycTpoiicTso, USL-Gateway,
cvoTBercTaa Ha bl ap)
a LpexTuah 2014/S3/EC, 2014/30/EC, 2014/35/EC.YCTOWCTSOT0 Ma codryep,

panocsopwxenuTa (RED) Aopw axo G npoweren i noAENe. et
Tekct
COTHSTCTENETO & HaMHa Ha Chehun HHTepHET SAEC. UL Comicompliance

Xonguwr 6.8. (Ubiq
Ekkersnuamz Son, Hugepnanaus

)

20 cm tavolsag legyen.

-Ezt azadot nem szabad vagy adoval egy illetve
azzal egyiitt mGkddtetni,
désifrekvencia (MHz):  865-868 869.4-869.65 240024835
Mx.RF kimeneti teljesitmény: < 14dBm <27d8m <20d8m
Megfelelssdginyilatkozat
0gy ezaz UsL

Sorasales, , 2014/30/EU, 2014/35/EU. A észilék olyan szoftverrel rendelkezik,
amely. még akkor sem,

fi ay ] sségi nyilatkozat teljes

érhetokel: ui.mm/mmpli-nu

iquiti International Holding B.V.
EkkevxmtBlOZ Son, Hollandia

Sikkerhedsmeddelelser (hvis relevant)

Merknader for sikkerhet (dersom aktuelt)

Safaty Notices i ap

r le)
1 Laes folg og gem disse anvisninger 1. Les, folg, og behold denne instruksjonen. Read, follow, andkeeplhesemsnumens
2. Veer opmaerksom pé alle a 2. Folgalleadvarsler. 2 eedal\wxrmngs
3. Anvend kunmslummgermlbenmdererspeaﬁceye(aﬂahnkamen if 3. Onl by
0 A © ADVARSEL: \/edéAkkesmgelcvmstrekkehgvervmasycn kan man forarsake & WARNING: : Falue to provide pwpewenulauonmay(auseﬁvehazava Keep
ZUmmfntmmvedsldenvaentl\atlenshul\emeﬁ)ra(epna il brannfare. Hold min at least 2 fo
Iuftstromning. tistrekkelg itsom. @ WARNING:To veducelherlskolﬁre orelectric shock, do ot expose ths
['] ADVARSEL'ForaHedu(erer ikoen for elektrisk sted, udsat ikke dette ['] ADVARS[L'Fmareduserenslkuenlﬂvbvannel\eve\ekmskstm, mé product to rain or moistul
produktforregn ellr produktet e utsetesfor egnele fut © WARNING:Danot use this product nlocation that can be submerged by
© ADVARSEL: Brug kke dctie produkt pasteder, hvordet kan komme under © ADVARSE! kdenep:odukcezpaszedevsomkanhavnenedwann
© ADVARSEL: & bruke dette produktet under tordenvzer. Det kan vaere o WARNmG:Amm using this product during an electrical storm. There may be
© ADVARSEL: Undga at bruge dette pmdukmordenveu Der kan vasre en svag enliten isiko for a elekrsk sat oppstar ved kontakt med yn. aremote risk of electric shock from lightning.
risiko for elektrisk sted fra lynnedsl:
ktuelt) Electrical Safety Information (if applicable)
i i i i 1. Overholdelse er pakrevd med hensynm krav for spenning-, frekvens og 1. Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
11 Kiavene lspaending el I skal strom angitt Tilkobling requirements indicgted on the manufacturer sbel Connecton to a ifferent
overhol de som er spesifisert kan fore til el drift, skade % ulslyrete\ler utgjore en tha jamage
recaere | akomekt i fudstyret eller d wtheequ\pmem orposexﬁrehazard\f(hehm\tx(lonsxrenotfol\uwed
hvis kravene \kkenverho\des 2. Deteringen deler pa mnsldenavdenesystemetsom kan repareres av There le parts inside vice sh
2. Kal f brugeren. Der be pmwded only byaquahﬁed service technician.
ma kun udfores service af en kvalificeret tekniker. 3. Boncteneritayrs med e avtakbar srormleaning som har en integrertjordet 3. This equipment i provided witha detachable power cord which has an
3. Dette udstyr er forsynet med en aftagelig netledning, som har en integreret r beregnet for til et jordet suttak integral g for connection safety
sikkerhedsjordledning beregnet tiltilslutning tl en jordet a. Ikke byttt Sramledningen med en stromledning som ke er godient outlet
sikkerhedsstikkontakt ila a. D provided
a. Udskift ikke netledningen med en, der ikke er af den medfolgende, abte s coeer da dette vl " il approved type. Never use an adxplerpluglo(onnecnuazwlveuuﬂe(as
godkendte type,Brug aldrig et adapterst il at slutteten kke-jordet ledningen som er jordet. ir
stikkontakt, da dette vil afbrydejor b. Ulsiyretkreverbmkavmrdeiledn ng som en del a b. gl ire as a part of the safety
b. Udstyret krssver rug o Jordkablet,som en del afsikkerhedscertiicerin- et el bk k d
gen, d efler forkert brug el elektrisk fanresulter alvorig p personskadee\lerdad resultin serious injury or death.
tod, der kan resultere i alvorlig personskade eller c. Hvis deter mal om installasjonen for du kobler til utstyret, ma du <. Contact rician or the if
. Kot e vabteres ooy e Takantén, watder ersporgsmal Kontakte en kvahﬁser(e\ekmkere\ler produsenten. about 3
ominstallationen, inden udstyret tilsluttes. ) “adapter. d. Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation
d. Den listede AC-adapter har skal skal gi en hensiktsmessig s\krmglovkor(slu(mng
jive p: back d e tallers nasjonale e. Protective bonding must be installed in accordance with local national
e i og ositar wiring rules and regulations.
lokal le regler og forskrifter for montering.
Erklaering om strdlingseksponering Rad

- Dette utst d pa20cm

ion Exposure Statement
should be installed and operated di 20cm

~Dette udstyr skal monteres og betjenes med en afstand pa mindst 20 cm mellem
udstralingskilden og din krop.
“D

med, eller di d en anden
antenne eller sender.
Driftsfrekvens (MH: 865-868 869.4-869.65 2400-2483.5
Maks. RF-udgangseffekt: <14d8m <27dBm <20dBm

Overensstemmelseserklzeri
Hermed erdeerer UBIGUIT: at denne enhed, USL-Gateway, erioverensstemmelse
ndre

Mellom radiatoren og kroppen e

med noen annen
antenne eller sender.

Driftsfrekvens (MHz): 865-868 869.4-869.65
Maks. RF utgangseffekt: <14 dém <27 dBm

240024835

Samsvarserklzering

UBIQUITIat /, er i samsvar med de
grunnleggende kr: veneogandvevelevantebeslemme\serldwekwer\e
2014/53/EU, ZDIA/BD/EU 2014/35/EU. Enheten har ikke k

between the radiator and your bod:
~This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

Operating Fraquency (MHz): 865868 8694-869.65 240024835
Max. RF Output Power: 14d8m <27dBm <20dBm
Declaration of Conformity

Hereby, UBIQUITI, declares that this device, USL-Gateway, is in compliance with the

essential requirements and other relevant provisions of Uk Reguiations Radio

016and
8350 0115012 0T 0. e borsafvuart, ek o pavirke p: d RED, selv om erstattes. Den ElecicalEquipment Sety Regulations 2016 at

med RED, d i g 1EU og detaljer i cannot affect 5017 v
tekstaf EU i detaljeret v d i e sofimire s haqed of placed. T f it of the UK declaration of
mation er tilgengelig pa folgende conformity the following

Ubiquiti International Holding B,
Ekkersrijt 3102, Son, Holland

Ubiquiti International Holding BV.
Ekkersrijt 3102, Son, Nederland

imernatadaress w.comicomphancs

Ubiquiti Distribution UK Limited
2New Street Square, London, United Kingdom

Safety Notices (if applicable)

1. Read, follow, and keep these instructions

2. Heedall warnings.

3. Onlyuse ified by the

© WARNING: Failure cause fire hazard. K
atleast 20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or mosture.

[ t use this product in hat can by
water.

@ WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be

aremote risk of electric shock from lightning.

Electrical Safety Information (if applicable)

1. Compliance is required with respect to voltage, frequency, and current
requirements indicated on the manufacturer's label. Connection to a different
power source than those specified may result in improper operation, damage
tothe equipment,or pose a fire hazard if the imitations are not followed.

i ice

be provided only by a qualified service technician.

provided with power cord which has an
integral safety g for connection ded safe
outlet
a. Donot d with one that s not

approved type. Never use an adapter plug to connect o a 2-wire outlet s

g

b q 9
if i

resultin serious injury or death.

Contacta qualified electrician or the manufacturer i there are questions

about to connecting 3

Protective earthing is provided by Listed AC adapter. Building installation

shall provid

asa part of the safety
that car

o

Avis de sécurité (si applicable)

Lisez, suivez et conservez ces instructions.
2. Tenez compte de tous es avertissements.
3. Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

@ ATTENTION: L un risque
dincendie,Laissez un espace minimum de 20 mm devant tous lestrous de
ventilation pour un débit d'air adéquat.

0 AT réduire le risque d'incend (électrocution, n'exposez
O A

L]

pasce produua \a p\ulecu ahumidité.

ouiil pourrait étre
submergé par\’ u.

ATTENTION:: Evitez d'utiliser ce produit pendant un orage électrique. Il peut
yavoir un isque de choc électrique a distance par la foudre.

exigences a ées sur
une

I 'qmp ment ou poser un risque.
dincendie i les limites ne sont pas respec

2. Ce matériel ne contient pas de piéces Gevant dire entretenues par l'opérateur.
uniquement p: unte(hm(\enqual\ﬁe
3 ( ériel est fourni avec i i q
2 é prise de terre

2bprouve. Ntiises jama un adaptateut pour connecter o matérid 3 une
prise a 2 fils car cela nuira a la continuité du fil de mise  la terre.
b. Le matériel nécessite uiisation dun il de mise aa tere dans e cadre de

de sécurité.
a

ut peut
constituer un nsquede choc électrique pouvant entrainer une blessure
grave, voire la mort.

<. C lectricien

Safety Notices (if applicable)

1. Read, follow, and keep these instructions

2. Heedall warnings.

3. Onlyuse ified by the

@ WARNING: Failure to provide proper ventilation may cause fire hazard. Keep
atleast 20 mm of clearance next to the ventilation holes for adequate airflow.

@ WARNING: To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this
product to rain or moisture.

@ WARNING: Do not use inlocation that can
water.

L]

WARNING: Avoid using this product during an electrical storm. There may be
aremote risk of electric shock from lightning.

Electrical Safety Information (if applicable)
T Compliance s required with respect o voltage,frequency,and curren
requirements indicated on the manufacturer’slabel. Connection toa different
P ! improper , damag:
tothe equipment, or pose a fire hazard if the limitations are not followed.
2 rviceable parts inside
be provided only by a qualified service technician.

3. Thisequipment s provided with a detachable power cord which has an
integral safety g for connection ded safety
outlet.

a

Do not substitute the power cord with one that is not the provided
approved type. Never use an adapter plug to connect to a 2-wire outlet as

q g asa part of the safety
tificat d that can
resultin serious injury or death.
c Cﬂntz trician or the

o Proecane earthing s provided by Listed AC adapter. Building installation

ust benstatfedt

P m focat nationat
wiring rules and regulatons,

Compl
ui.com/compliance

abel
Instruction

sujet de I'installation avant la connexion du matériel
X Une mise a la terre de protection est fournie par l'adaptateur CA indiqué.

o

muus s,

e. Protective bonding must be installed in accordance with local national

s
régles et req\emen(a(mns ocaon.

é sont disponibles a ladresse
ui.com/compliance

Instructions
relatives au

wiring rules and regulations.
\g internet address:

Compl
ui.com/compliance

RCM
Information



